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Giratubi e pinze
per tubi

Pipe wrenches & pliers for pipes

Giratubi

Pipe wrenches

0 Corpo in acciaio al cromo vanadio di qualita che offre la massima robustezza
rifinito tramite processo di verniciatura.

Quality chrome vanadium steel body offering maximum strength finished

by painting process.

g Regolazione a dado zigrinato, rinforzato, per facilitare il bloccaggio del giratubo
nella posizione desiderata tramite l'utilizzo di una sola mano.
Knurled nut adjustment, reinforced, to facifitate locking the pipe wrench in the desired
position by using only one hand.

e Ganasce in lega di acciaio con denti fresati per massimizzare la forza di presa.

Alloy steel jaws with milled teeth to maximize gripping force.

500001 GIRATUBI UNIVERSALE SVEDESE A DUE MANICI
UNIVERSAL TWO HANDLE PIPE WRENCH

+ Ganasce piegate a 90°
90° bent jaws
l ” ’ y
B

Codice po?ﬁci mBm mm  gr 5 Barcode

500001 1 35 320 | 800 1 | 8033116532433

500002 %" 50 410 | 1300 | 1 | 8033116532440

500003 2" 62 550 | 2300 | 1 | 8033116547758

500004 3’ 80 650 | 3150 | 1 | 8033116547765

500005 4” 100 750 | 4200 | 1 | 8033183845887

501001 GIRATUBI UNIVERSALE SVEDESE A DUE MANICI
UNIVERSAL TWO HANDLE PIPE WRENCH

+ Ganasce piegate a 45°

45° bent jaws ,_
‘B\l ‘

Codice poﬁici mBm mm  9r § Barcode
501001 /S 22 250 | 400 | 1 | 8033116531023
501002 1 35 320 | 800 | 1 | 8033116531030
501003 %" 50 410 [ 1300 | 1 | 8033116532518
501004 2" 62 550 | 2550 | 1 | 8033116532525
501005 g 80 650 | 4100 | 1 | 8033116547772
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Utensili per idraulici | Giratubi
Plumbers tools Pipe wrenches

500051 GIRATUBI COMBINATO SVEDESE A DUE MANICI
COMBINED TWO HANDLE SWEDISH PIPE WRENCH

+ Ganasce a “S”
“S” jaws

+ Adatto per la presa di oggetti tondi ed esagonali
Suitable for gripping round and hexagonal objects

Codice poEﬁici o mm or 9 Barcode

500051 %’ 22 240 | 400 | 1 8033116532464
500052 1 KBS 320 [ 900 | 1 8033116532471
500053 1" 50 400 | 1500 | 1 8033116532488
500054 2" 62 550 | 2550 | 1 8033116532495
500055 3’ 80 650 | 4200 | 1 8033116532501

504001 GIRATUBI AMERICANO PER IMPIEGHI PESANTI
AMERICAN PIPE WRENCH FOR HEAVY DUTIES

¢ Corpo monoblocco in ghisa
Cast iron monoblock body

I
B

Codice poﬁici o mm  or & Barcode

504001 0’ 34 200 400 | 1 | 8033116547819
504002 1 48 250 780 1 | 8033116532532
504003 2" 60 350 1500 | 1 | 8033116532549
504004 2" 76 450 |2370 | 1 | 8033116532556
504005 3’ 88 600 4000 | 1 | 8033116547826
504006 5" 125 900 5400 | 1 | 8033116547833
504007 6" 140 120019900 | 1 | 8033116547840

505001 GIRATUBI AMERICANO PER IMPIEGHI PESANTI
AMERICAN PIPE WRENCH FOR HEAVY DUTIES

¢ Corpo monoblocco in alluminio
Aluminum monoblock body

+ Modello leggero

Lightweight mode/!

B
Codice poﬁici o mm  gr § Barcode
505001 2" 51 350 |1000 | 1 8033116532570
505002 21" 64 450 1660 | 1 8033116532587
505003 3’ 76 600 (2270 | 1 8033116544429
505004 5” 125 900 4800 | 1 8033116547062
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506001 GIRATUBI MODELLO LEGGERO
LIGHT MODEL PIPE WRENCH

+ Ganasce piagate a 90°

90° wound jaws [

—

B
506001 1”7 45 175 330 | 1 8033116547864
506002 1" 60 225 | 580 | 1 8033116532594
506003 2" 75 275 [ 800 | 1 8033116531733
506004 21" 85 300 [ 1000 | 1 8033116547871
506005 3” 100 350 [ 100 | 1 8033116547888

506001PK GIRATUBIMODELLO LEGGERO PROFESSIONALE
PROFESSIONAL LIGHT MODEL PIPE WRENCH

+ Ganasce piegate a 90°

90° bent jaws " cwnq,,
+ Tipo PKS =
PKS type
\4
B

506001PK 1" 45 175 | 330 1 8033183555830
506002PK %" 60 225 | 580 1 8033183555847
506003PK 2" 75 275 | 800 1 8033183555991
506004PK 2%" 85 300 | 1000 | 1 8033183556189
506005PK 3’ 100 350 | 1100 | 1 8033183560834

506001PKC GIRATUBIMODELLO LEGGERO CURVO PROFESSIONALE
PROFESSIONAL CURVED LIGHT MODEL PIPE WRENCH

+ Ganasce piegate a 45°

45° bent jaws
+ Tipo PKS curvo
Curved PKS type

\.

B
506001PKC 17 45 175 330 | 1 8033183555977
506002PKC " 60 225 [ 580 | 1 8033183555984
506004PKC 2" 75 300 | 1000 | 1 8033183556271

570022 GIRATUBI A CATENA MODELLO LEGGERO
LIGHT MODEL CHAIN PIPE WRENCH

+ Ganasce con profilo a doppia dentatura
Jaws with double toothed profile

+ Catena ad alta resistenza
High strength chain

| 570022 | 15 | 300 | 800 | 2 | 803318355458]
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Utensili per idraulici | Pinze per tubi
Plumbers tools Pipe clamps

Pinze per tubi
Pipe clamps

0 Meccanismo per regolare I'apertura, preciso e affidabile; permette il bloccaggio e
I'adattamento ottimale alle diverse dimensioni del pezzo.
Mechanism to adjust the opening, precise and reliable; allows Jocking e the optimal
adaptation to the different dimensions of the piece.

9 Ganasce con doppia zigrinatura per una presa ottimale
Double knurled jaws for optimal grip

e I manici distanziati garantiscono un miglior comfort e una maggior potenza di
trasmissione per il serraggio di tubi.
The spaced handles ensure better comfort and greater power transmission for

clamping pipes.

167350 PINZA REGOLABILE A PULSANTE RAPIDO
ADJUSTABLE CALIPER WITH QUICK BUTTON

+ Corpo in acciaio al cromo vanadio con finitura brunita
Chrome vanadium steef body with burnished finish

« Manici plastificati atiscivolo
Non-slip plasticized handles

+ Regolazione tramite pulsante
Adjustment with push button

Codice Wonbarneymm  mm or Barcode

167350 0-40 180 | 190 | 6 | 8033116547789
167351 0-60 240 | 300 | 6 | 8033116547796
167352 0-70 300 | 530 | 6 | 8033116547802
167350E | Espositore / £xhibitor 6 x 167350 - 167351 1 8033183562104
167351E | Espositore / Exhibitor 12 x 167351 1 | 8033183568755

167505 PINZA REGOLABILE A CERNIERA CHIUSA
CLOSED HINGE ADJUSTABLE CLAMP

+ Corpo in acciaio al cromo vanadio con finitura brunita
Chrome vanadium steel body with burnished finish

+ Manici plastificati atiscivolo
Non-slip plasticized handles

Codice  ommormosoymm mm or ) Barcode

167504 0-37 175 | 155 | 6 | 8033183554826
167505 0-55 240 | 330 | 6 | 8033116536080
167506 0-65 300 | 530 | 6 | 8033183586643
224645 | Espositore / Exhibitor 12 x167505 1 8033116536387
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167200 PINZA REGOLABILE A CERNIERA CHIUSA
CLOSED HINGE ADJUSTABLE CLAMP

+ Corpo in acciaio al cromo vanadio con finitura verniciata
Chrome vanadium steel body with painted finish

Codice 5\735‘;; i,;\g’er?[‘)/) A mm  gr 8 Barcode

167200 3-30 175 | 174 | 6 | 8033116536059

167201 3-40 240 | 310 | 6 | 8033116536066

167202 3-45 300 | 550 | 6 | 8033116532624

224204 | Espositore / Exnibitor 5x167200-15x167201 | 1 | 8033116536431
5x167202

560001 PINZA REGOLABILE PER SIFONI
ADJUSTABLE PLIERS FOR SIPHONS

+ Corpo in acciaio temperato ad induzione con esecuzione cromata
Induction hardened steel body with chromed execution

+ Ganasce dentate e rivestite in plastica per sifoni e tubi cromati
Toothed and plastic coated jaws for siphons and chrome pipes

Codice onongramaeo) mm  mm  or £ Barcode
560001 3-50 235 | 264 | 5 | 8033116547857

223001 PINZA PER RUBINETT!
ADJUSTABLE PLIERS FOR SIPHONS

+ Corpo in acciaio al carbonio con esecuzione verniciata sabbiata
Carbon steel body with sandblasted painted finish

+ Impugnatura ricoperta di materiale plastico antiscivolo
Non-slip plastic hand/e

+ |deale per l'installazione di dadi e bulloni di diametro massimo

12” in posti stretti
Idleal for installing nuts and bolts with @ maximum diameter of 12”

in narrow places

C
Codice Bﬂnxrﬁz mAm mcm ar 5 Barcode
223001 23x1 32 250 495 5 8033116547994
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i Taglio e preparazione
dei tubi

Pipe cutter & pipe preparation

Tagliatubi

Pipe cutter

0 Corpo in acciaio con esecuzione verniciata per una lunga durata.
Steel body with painted finish for long life.

9 Presenta un meccanismo di avanzamento per un taglio regolare tramite vite e una

manopola zigrinata per I'adattamento del tubo in un movimento fluido e continuo.
Features a feed mechanism for smooth cutting via screw and a knurled knob for tube
adaptation in @ smooth and continuous movement.

9 Rotella di taglio in acciaio con leghe ad alta resistenza per consentire un taglio pulito

e preciso.
Steel cutting wheel with high resistant alloys for clean and precise cut.

507001 TAGLIATUBI PER IMPIEGHI PESANT]
PIPE CUTTERS FOR HEAVY DUTIES

« Due rulli larghi per una guida precisa della rotella nel tubo
Two wide rollers for precise guide of the wheel in the tube

« Per tubi in acciaio e ghisa
For steel and cast iron pipes

Capacita di taglio / Cutting capacity

Codice pollici mm mm Barcode
507002 | 1/8”-1"-1/4" 3-25 |275 ) 350 | 2 | 8033183551795
507001 1/8"-2" 3-50 380 | 800 | 1 | 8033116532679

507601 TAGLIATUBI CON AVANZAMENTO A VITE
PIPE CUTTERS FOR HEAVY DUTIES

+ Dotato di manopola ergonomica
Equipped with an ergonomic knob

« Per tubi in rame e leghe leggere
For copper and light alloy pipes

Capacita di taglio / Cutting capacity

Codice pollici mm mm 9r § Barcode
507601 | 1/8"-1"-1/8" 3-30 150 | 290 | 5 | 8033116531719
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507003 TAGLIATUBI CON AVANZAMENTO RAPIDO
PIPE CUTTERS FOR HEAVY DUTIES

+ Dotato di manopola ergonomica
Equipped with an ergonomic knob

* Modello a cremagliera, rientro immediato con molla
Rack mode/, immediate back with spring

+ Per tubi in rame, leghe leggere e plastica
For light alloy copper and plastic pipes

. Capacita di taglio / Cutting capacity
Codice pollici mm

gr 5 Barcode
507003 | 14" -2"-5/8"| 6-67 215 | 600 | 2 8033183551801

507004 | 2”-5%” 50-127 |335]2100 | 2 | 8033183551818

507701 TAGLIATUBI CON AVANZAMENTO RAPIDO
PIPE CUTTERS FOR HEAVY DUTIES

+ Dotato di manopola ergonomica
Equipped with an ergonomic knob

+ Modello ad avanzamento telescopico
Telescopic feed mode/

+ Per tubi in rame
For copper pipes

§ /¢

Barcode

Capacita di taglio / Cutting capacity
mm

Codice pollici

507701 1187 -1"-1/4" 3-30 | 135280 | 2 | 8033116532662
507702 | 1/8"-1"-1/4" 3-42 175 | 650 | 2 | 8033183552150

5077021 TAGLIATUBI CON AVANZAMENTO RAPIDO PER INOX
QUICK FEED PIPE CUTTERS FOR STAINLESS STEEL

+ Dotato di manopola ergonomica
Equipped with an ergonomic knob

+ Modello ad avanzamento telescopico
Telescopic feed mode/

+ Per tubi in acciaio INOX
Stainless steel pipes

Capacita di taglio / Cutting capacity

Codice pollici mm mm 5 Barcode
5077021 [1/4"-1"-3/4" 6-45 140 | 300 | 2 | 8033183573117

507501 TAGLIATUBI MODELLO TASCABILE
POCKET MODEL CUTTERS

+ Progettato per l'utilizzo in ambienti stretti e su piccoli tubi
Designed for use in narrow environments and on small pipes

+ Dotato di manopola ergonomica
Equipped with an ergonomic knob

+ Per tubi in rame e leghe leggere
For copper and light alloy pipes

Capacita di taglio / Cutting capacity 5
m mm

Codice pollici m ar Barcode

507501 1/8"-5/8" 3-22 56 | 105 | 10 | 8033183552808
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Utensili per idraulici | Tagliatubi e preparazione tubi
Plumbers tools Pipe cutter and pipe preparation

ROTELLE DI RICAMBIO
SPARE WHEELS

+ Corpo in lega di acciaio

Steel alloy body @

S
cl
| cl c2 A Tagliatubo / . .
Codice mm mm mm Pipe cutter Materiale / Material 5 Barcode
3
SEI a
g é & }g \§
Q58|58 ealRs
g =2 858828
507001A | 26 | 8 | 14 | 507002 ° 3 | 8033183557841
507002B [ 31 | 9 | 19 | 507001 ° 3 | 8033183564764
507003L | 18 | 5 |6 [ 207003 ° e 5 | 8033183554949
507702 ) ]
507003R | 22 | 5 | 6 | 507003 | e 5 | 8033183555489
507004L | 42 | 8 |1 | 507004 | e 5 | 8033183554956
507801 |18 | 4 |3 | 59701 hd ° 5 | 8033116548175
507601 [ ) )
507701 [ ) )
507801-1 |18 | 4 |3 | 507501 ® | 6 | 8033183577221
507601 [ )
507701 o
5078011 |18 | 4 |6 | 507702 ® | 6 | 8033183570567
507702| )

231401 CESOIE PER TUBI A CREMAGLIERA
RACK PIPE SHEARS

+ Funzionamento a cricco per ottenere una maggiore forza di taglio
Ratchet operation to achieve greater cutting force with less effort

+ Apertura manuale della lama dopo il taglio
Manual blade opening after cutting

+ Gancio di chiusura al termine del taglio
Closing hook at the end of the cut

+ Per tubi in plastica, gomma, PVC-CPVC-PEX-PE-PB
For plastic, rubber, PVC-CPVC-PEX-PE-P pipes

Codice @ (MAX) mm mm ar § Barcode
231401 42 200 | 300 6 8033116534109
231410 CESOIE PER TUBI AUTOMATICHE A CREMAGLIERA
AUTOMATIC RACK PIPE SHEARS

+ Funzionamento a cricco per ottenere una maggiore forza di taglio
Ratchet operation to achieve greater cutting force with less effort

+ Apertura automatica della lama dopo il taglio
Automatic blade opening after cutting

+ Gancio di chiusura al termine del taglio
Closing hook at the end of the cut

« Per tubi in plastica, gomma, multistrato, PVC-CPVC-PEX-PE-PB
For plastic, rubber, multilayer, PVC-CPVC-PEX-PE-PB pipes

Codice @ MAX)MM  mm  or (F Barcode
231410 ) 230 | 500 | 12| 8033116532181
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231415 CESOIE PER TUBI A CREMAGLIERA
RACK PIPE SHEARS

+ Funzionamento a cricco per ottenere una maggiore forza di taglio
Ratchet operation to achieve greater cutting force with less effort

+ Apertura manuale della lama dopo il taglio
Manual blade opening after cutting

+ Gancio di chiusura al termine del taglio
Closing hook at the end of the cut

+ Per tubi in plastica e in gomma
For plastic and rubber hoses

Codice @ (MAX) mm mm ar 5 Barcode

231415 63 425 | 1050 | 2 | 8033116532648
231405 CESOIE PER TAGLIO A SINGOLO SCATTO Lo
SINGLE-SNAP CUTTERS PRO

+ Funzionamento a taglio diretto
Direct cut operation

+ Apertura manuale della lama dopo il taglio
Manual opening of the blade after cutting

+ Gancio di chiusura al termine del taglio
Closing hook at the end of the cut

+ Per tubi in plastica, PVC, PVR e PE
For plastic, PVC, PVR and PE pipes

Codice @MAX)YMM  mm o Barcode
231405 36 190 | 300 | 6 | 8033183590305

231420 CESOIE AD AVANZAMENTO A CRICCO
RATCHET FEEDING SHEARS

+ Funzionamento a cricco per ottenere una maggiore forza di taglio
Ratchet operation to achieve greater cutting force with less effort

+ Lama intercambiabile e retrattile in qualsiasi posizione
Interchangeable and retractable blade in any position

+ Sforzo minimo grazie alla speciale geometria dei taglienti e del manico
Minimum effort thanks to the special geometry of the cutting edges and the handle

+ Per tubi in plastica e gomma
For plastic and rubber hoses

Codice @ (MAX) mm mm gr @ Barcode
231420 35 190 600 2 8033183551788




Svasatori
Countersinks

570044 SBAVATORE CALIBRATORE TRIPLO
TRIPLE CALIBRATOR DEBURRER

« Corpo in ABS rigido
Rigid ABS body

+ Svasatura e calibrazione di tubi multistrato
Flaring and calibration of multilayer pipes

Capacita di taglio /

Codice  (ittingcapacity @mm mm  gr Barcode

570044 14-32 110 180 | 10 | 8033183596864

570045 SBAVATORE CALIBRATORE TRIPLO CON LAME
TRIPLE CALIBRATING DEBURRER WITH BLADES

« Corpo in ABS rigido
Rigid ABS body

+ Svasatura e calibrazione di tubi multistrato
Flaring and calibration of multilayer pipes

Capacita di taglio /

Codice  Cingespacy @mm mm o (7 Barcode
570045 16 - 26 100 160 5 | 8033183596871

508130 SBAVATORE CALIBRATORE TRIPLO PROFESSIONALE
PROFESSIONAL TRIPLE CALIBRATOR DEBURRER

+ Taglienti in acciaio
Steel cutting edges

+ Svasatura e calibrazione di tubi multistrato
Flaring and calibration of multilayer pipes

Capacita di taglio / g

Codice Cutting capacity @ mm MM gr Barcode
508130 16 - 32 140 | 243 | 1 | 8033183558589

508130P SBAVATORE CALIBRATORE TRIPLO PROFESSIONALE
PROFESSIONAL TRIPLE CALIBRATOR DEBURRER

+ Corpo in materiale plastico
Cover in plastic material

+ Svasatura e calibrazione di tubi in rame
Flaring and calibration of copper pipes

Codice  conrgemmn @mm mm  or {F  Barcode
508130P 16 - 26 M0 | 167 | 1| 8033183561664

Utensili per idraulici | Tagliatubi e preparazione tubi
Plumbers tools Pipe cutter and pipe preparation
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508131 SBAVATORE A RASCHIETTO CON PORTALAMA
SCRAPER WITH BLADE HOLDER

+ Lama intercambiabile girevole in acciaio HSS
Swiveling interchangeable blade in HSS steel

+ Sbavatura interna di tubi in rame, plastica e multistrato
Internal deburring of copper, plastic and multilayer pipes

+ Fornito con 2 lame
Supplied with 2 blades

Codice mm ar 5 Barcode “
508131 22 150 50 1 8033183576026

570048 SBAVATORE UNIVERSALE PER TUBI IN PLASTICA
UNIVERSAL DEBURRER FOR PLASTIC PIPES

+ Placchetta di taglio in acciaio trattato termicamente
Cutting plate in heat treated steel

+ Per sbavare contemporaneamente interno ed esterno di tubi di scarico
e ad imbocco in PE, PP, PVC
For simultaneous deburring inside and outside drain pipes and inlet pipes
in PE, PP, PVC

Capacita di taglio /

Codice Cutting capacity @ mm MM ar g
570048 25-10 110 1 | 8033183561831

508125 SBAVATORE UNIVERSALE PER TUBI IN RAME
UNIVERSAL DEBURRER FOR PLASTIC PIPES

+ Corpo in acciaio ricoperto in PVC
Steel body covered in PVC

+ Tre coltelli in acciaio temprato per levigare le superfici senza scanalature
Three hardened steel knives to smooth surfaces without grooves
+ Per sbavare contemporaneamente interno ed esterno tubi in rame,

alluminio e acciaio dolce
To deburr inside and outside copper pipes at the same time, aluminum and

mild steel

Codice Eﬁ&?ﬁ;‘iﬁ,‘,ﬁiﬁ'f ‘/g mm mm  gr § Barcode
508125 6-40 55 300 | 5 | 8033116532600

508126 SBAVATORE UNIVERSALE PER TUBI IN RAME
UNIVERSAL DEBURRER FOR PLASTIC PIPES

+ Corpo in acciaio cromato
Chromed steel body

+ Tre coltelli in acciaio temprato per levigare le superfici senza scanalature
Three hardened steel knives to smooth surfaces without grooves

+ Per sbavare contemporaneamente interno ed esterno di tubi in acciaio
inossidabile, acciaio, rame, alluminio, plastica e multistrato

For simultaneous internal and external deburring of stainless stee/l pipes,
steel copper, aluminum, plastic and multilayer

Capacita di taglio /

Codice Cutting capacity @ mm MM ar Barcode
508126 8-38 60 300 | 3 | 8033183554468
508127 10 - 54 75 450 | 3 | 8033183554475
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Utensili per idraulici | Tagliatubi e preparazione tubi

Plumbers tools Pipe cutter and pipe preparation
508132 SBAVATORE CALIBRATORE MULTIMISURA Fuman
MULTI-SIZE CALIBRATOR DEBURRER PRO

+ Corpo a sezione cilindrica in acciaio speciale temprato e brunito
Special hardened and burnished steel/ body with cylindrical section
+ Per sbavare la parte interna del tubo multistrato e 6 misure per ricalibrare

il diametro interno dopo il taglio
To deburr the inside of the multilayer pipe and 6 measures to recalibrate the
inside diameter after cutting

Capacita di taglio /

Codice Cutting capacity @ mm MM ar 5 Barcode
508132 | (14-16-18-20)x 2- (26-32)x3 | 150 | 300 | 2 | 8033153579850

508132P SBAVATORE CALIBRATORE MULTIMISURA
MULTI-SIZE CALIBRATOR DEBURRER

+ Corpo in acciaio speciale temprato e brunito
Special hardened and burnished stee/ body

Fuman

07

+ Per sbavare la parte interna del tubo multistrato e 4 misure per ricalibrare

il diametro interno dopo il taglio
To deburr the inside of the multilayer pipe and 4 measures to recalibrate the
inside diameter after cutting

Barcode

Capacita di taglio / 5

Codice Cutting capacity @ mm MM ar
508132P (16-20) x 2 - (26-32) x 3 150 300 | 2 8033153579850

508132PC SBAVATORE CALIBRATORE MULTIMISURA GIREVOLE Fumas
REVOLVING MULTI-SIZE CALIBRATOR DEBURRER PRO

« Corpo in acciaio speciale temprato e brunito
Special hardened and burnished steel body
+ Per sbavare la parte interna del tubo multistrato e 4 misure per ricalibrare

il diametro interno dopo il taglio
To deburr the inside of the multilayer pipe and 4 measures to recalibrate the

inside diameter after cutting

+ Meccanismo a cricchetto girevole
Swivel ratchet mechanism

Capacita di taglio /

Codice Cutting capacity @ mm MM elg g
508132PC| (16-20)x 2- (26-32)x 3 145 | 300 | 2 | 8033183580061

508134 SBAVATORE CALIBRATORE MULTIMISURA EXTRA
EXTRA MULTI-SIZE CALIBRATOR DEBURRER

+ Corpo a sezione cilindrica in acciaio speciale temprato e brunito
Special hardened and burnished steel body with cylindrical section

+ Per sbavare la parte interna del tubo multistrato e 3 misure per ricalibrare

il diametro interno dopo il taglio
To deburr the inside of the multilayer pipe and 3 measures to recalibrate the

inside diameter after cutting

Capacita di taglio / g

Codice  Cittingcapacty @mm MM gr Barcode

508134 40x35-50X4-63x45 | 120 320 | 1 8033183831088
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570062 SBAVATORE CALIBRATORE MULTIMISURA
MULTI-SIZE CALIBRATOR DEBURRER

+ Corpo in plastica dura
Hard plastic body
+ Per sbavare la parte interna del tubo multistrato e 6 misure

per ricalibrare il diametro interno dopo il taglio
To deburr the inside of the multilayer pipe and 6 measures to
recalibrate the inside diameter after cutting

Capacita di taglio /

Codice  (uingcapacity @mm  mm gr Barcode
570062 | (14-16-18-20)x 2- (26-32)x3 | 150 200 | 10 | 8033183596932

570036 SET 12 ALESATORI PER UGELLI
NOZZLE REAMER SET

+ Acciaio speciale per utensili
Special tool steel

+ Completo di impugnatura a cilindro con raccordo di serraggio lame
Complete with cylinder handle with blade clamping connection

Codice @ mm mm ar 5 Barcode
570036 06-19 125x10| 25 1 8033183576323

570057 SBAVATORE ESTERNO PER TUBIIN PLASTICA
EXTERNAL DEBURRER FOR PLASTIC PIPES

« Impugnature regolabili a frizione
Adjustable friction handles

+ Realizza smussature a 15° all'esterno dei tubi in plastica
Make 15 ° bevels on the outside of plastic pipes

+ Superficie a basso attrito per smussature piu agevoli, con possibilita di
regolare diametro e altezza rendendolo flessibile e universale
Low friction surface for easier chamfering, with the option of adjust
diameter and height making it flexible and universal

Capacita di taglio / Spessore max /

Codice Cutt'\né i{a\[pﬂacwty Maxﬁtt:::rl;ness / mm ar Barcode
570057-1 | 16-10 15 235 785 | 1 8033183558367
570057-2 | 40-250 20 235] 800 | 1 8033183558374
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Utensili per idraulici | Tagliatubi e preparazione tubi
Plumbers tools Pipe cutter and pipe preparation

Utensili da taglio
Cutting tools

180001 SEGHETTO PER METALLI CON LAMA
SAW FOR METALS WITH BLADE

+ Corpo ad asta rettangolare in lega di alluminio verniciato rosso
Rectangular rod body in red painted aluminum alloy

+ Impugnatura ergonomica in alluminio verniciato
Ergonomic aluminum painted handfe

+ Con dispositivo tendilama a galletto, per lame da metallo da 30mm
With wing nut tensioner, for 30mm meta/ blades

Codice mm  9r 5 Barcode
180001 450 | 500 | 6 | 8033183550637

181001 SEGHETTO PER METALLI CON LAMA
SAW FOR METALS WITH BLADE

+ Corpo ad asta rettangolare in lega di alluminio verniciato rosso
Rectangular rod body in red painted aluminum alloy

+ Impugnatura in legno verniciato naturale
Wooden painted handle

+ Con dispositivo tendilama a galletto, per lame da metallo da 30mm
With wing nut tensioner, for 30mm metal blades

Codice mm  9r § Barcode
181001 530| 420 | 6 8033116531191

181501 SEGHETTO LEGGERO PER METALLO E LEGNO
LIGHT METAL AND WOOD SAW

+ Mini seghetto modello leggero in acciaio trafilato
Light model mini hacksaw in drawn stee!

+ Comoda impugnatura in plastica a pistola per un maggior comfort
Comfortable plastic pistol grip for greater comfort

+ Con dispositivo tendilama a galletto, per lame PUK da 150mm
With wing nut tensioner device, for 150mm PUK blades

Codice mm  9r 5 Barcode
181501 240 | 180 | 12 | 8033183550644

182001 SEGHETTO LEGGERO PER METALLO E LEGNO
LIGHT METAL AND WOOD SAW

+ Mini seghetto modello leggero in acciaio trafilato
Light mode/ mini hacksaw in drawn steel

+ Per lame PUK da 150mm
For PUK 150mm blades

iy

Codice mm  9r 5 Barcode
182001 240| 100 | 12 | 8033116531061
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181503 SEGHETTO LEGGERO PROFESSIONALE
PROFESSIONAL LIGHTWEIGHT SAW

+ Mini seghetto modello leggero in acciaio trafilato
Light mode! mini hacksaw in drawn steel

« Impugnatura in legno verniciato naturale

Wooden painted handle
¢ Per lame PUK da 150mm
For PUK 150mm blades
Codice mm  9r § Barcode
181503 270 | 120 | 12 | 8033183576682

670032 IMPUGNATURA PER LAME FLESSIBILI
HANDLE FOR FLEXIBLE BLADES

+ Impugnatura in plastica di alta qualita per lame bimetalliche con
maniglia di guida zincata
High quality plastic handle for bimetal blades with galvanized guide handle

+ Dado zigrinato aderente per la massima forza di tenuta della lama
della sega
Tight knurled nut for maximum blade holding force of the saw

+ Modificazione e montaggio lama senza uso di utensili
Blade modification and assembly without the use of tools

+ Dotato di lama per sega bimetallica PUK da 300 mm 24 TPI
Equipped with PUK 300mm 24 TP/ bimetal saw blade

Codice mm  or 5 Barcode
670032 313 | 161 12 | 8033183838612

LAME DI RICAMBIO PER SEGHETTI
SPARE BLADES FOR SAWS

+ Corpo in acciaio speciale con tagliente in HSS
Special steel body with HSS cutting edge

: Seghetto /
Codice mm ﬁ?ckiaﬁv Materiale / Material 5 Barcode
3 SE
S BREE g3
£ |E2Q|3
§ 8822 8%
180101 |'%aaa | 300 | 180001 e | o hd 10 | 8033183550651
Jcm 181001 ) ° °
180103 | Zasaa | 300 | 180001 ° 10 | 8033183550675
Jem 181001 °
181502 |12 150 | 181501 | e LJ 12 |1 8033116531948
“/“ 181503 o o | o
cm 182000 | © | ® | ®
182101 |6 150 | 181501 hd 12 | 8033183550682
“/‘C; 181503 °
182001 °

570050 PERFORATORE PER POZZETTI
DRILL FOR WELLS

+ Corpo in ottone grezzo

Raw brass body
+ 8 denti
8 teeth
Codice Jmm mm 5 Barcode / =
570050 38 125 | 1 | 8033183556929
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Utensili per idraulici | Tagliatubi e preparazione tubi
Plumbers tools Pipe cutter and pipe preparation

560010 FRESA PER RETTIFICA SEDI RUBINETT!
CUTTER FOR GRINDING TAP SEATS

» 3 frese a 24 tagli: 3/8”; 3/4”;1/2”
3 cutters with 24 cuts: 3/8 " 3/4 " 1/2 "y

+ 3 guarnizioni in gomma
3 rubber gaskets

Codice mm gr 5 Barcode
560010 105170 | 5 | 8033183552105

550001 TRONCABULLONI
BOLT CUTTERS

+ Lame realizzate in acciaio forgiato al cromo-molibdeno trattato 0
termicamente, indurito a induzione e forgiato
Forged chromium-molybdenum thermally treated steel blades,
hardened and forged by induction

*

Taglienti ad alta resistenza che consentono una potenza 9
di taglio efficace

High strength cutting edges that alfow for power effective
cutting

*

Angolo di taglio perfettamente adattato offre una capacita

di taglio ideale, in modo da poter tagliare efficacemente anche
con poco sforzo

Perfectly adapted cutting angle offers a capacity ideal cutting,
S0 you can cut effectively too with little effort

*

Il manico ergonomico con impugnatura antiscivolo completa il rapporto
equilibrato tra efficienza di taglio e peso pratico del tagliabulloni

The ergonomic handle with non-slip grip completes the report balanced
between cutting efficiency and practical weight of the boit cutter

2
=
“

Codice mm  gr 5 Barcode
550001 450 | 1800 | 1 8033116531351
550002 650 | 2800 | 1 8033116531368
550003 750 | 4000 | 1 8033116531627
550004 900 | 5800 | 1 8033116536448
550005 1090 | 8500 | 1 8033116536455
550501 | Lama ricambio / Spare biade 1 8033116536479
550502 | Lama ricambio / Spare blace 1 8033116536486
550503 | Lama ricambio / Spare biade 1 8033116536493
550504 | Lama ricambio / Spare blade 1 8033116536509
550505 | Lama ricambio / Spare blade 1 8033116536516
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l Utensili per la curvatura

e saldatura dei tubi
Bending tools & pipe welding

Curvatubi
Pipe benders

570032P CURVATUBI PER MULTISTRATO A CRICCO
RATCHET PIPE BENDERS FOR MULTILAYER

+ Impugnatura in gomma antiscivolo per un comfort di utilizzo prolungato
Non-siip rubber handle for extended wearing comfort

Fuman

+ Una sola contromatrice per tutti i diametri da curvare
A single counter for alf diameters to be bent

+ Ritorno automatico a molla della matrice
Automatic spring return of the die

« Sistema di riduzione meccanico della forza di curva
Mechanical reduction system of the cornering force

+ Matrice ottimizzata per curvare il multistrato
Matrix optimized for bending the muitilayer

+ In robusta valigetta termoformata PVC
In sturdy thermoformed PVC case

Codice @ tubi mm mm ar § Barcode
570032P dal6a 32 430 X 310 | 1800 | 1 8033183590343

508005M MOLLE CURVATUBI MULTISTRATO
MULTILAYER BENDING SPRINGS

+ In acciaio speciale per molle zincato per maggiore resistenza alla corrosione
Made of special galvanized spring steel for greater corrosion resistance

+ Con anello di trascinamento per curvare lontano dall'imboccatura
With drag ring for bending away from the mouthpiece

+ Impedisce lo schiacciamento del tubo durante la curva
Prevents crushing of the tube during the bend

Codice @ tubi mm mm  9r § Barcode

508007M 16 1000 |1660 | 10 | 8033183590282
508009M 20 1000 {2270 | 10 | 8033183590299
508011M 26 1000 | 4800 | 10 | 8033183590336
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Utensili per idraulici | Curvatura e saldatura di tubi

Plumbers tools Bending and welding of pipes
Espansori e cartellatrici
Expanders & folding machines
570055 PINZA AD ESPANSIONE MODULARE ™
MODULAR EXPANSION CLAMP PRO

« Impugnatura ripiegabile ricoperta in gomma
Foldable handle covered in rubber

¢ Per espandere e calibrare estremita di tubi di rame ricotto spessore

max Imm e tubi di'glastica
To expand and calibrate the ends of annealed copper pipes max

thickness Imm and plastic pipes

Codice @ tubi mm mm  gr 5 Barcode
570055 10-22 210 | 500 | 1 8033183557025

223501 PINZA ALLARGATUBI
MODULAR EXPANSION CLAMP

+ Interamente in lamiera con ganasce zigrinate ad apertura parallela
Entirely in sheet metal with knurled paralle! opening jaws

* Per espandere tubi in piombo
To expand lead pipes

Codice  Ampiezza (MAX) mm mm  gr 5 Barcode
223501 60 240 370 | 5 | 8033116548007

570026 APPARECCHIO PER COLLETTI' A CRICCO
RATCHET COLLAR APPLIANCE

+ Per realizzare bordature uniformi e liscie a 45° tramite un’azione
di rotolamento del cono per una deformazione graduale del metallo
To create uniform and smooth edges at 45 ° through an action of rolling
of the cone for a gradual deformation of the metal

« Per tubi in rame, ottone e alluminio
For copper, brass and aluminum pipes

Codice S = Barcode
570026 | 1/4”-3/4” 11x19 | 1800 | 1 | 8033183554611
570026M 6-19 11x19 | 1800 | 1 | 8033183570826

570040 KIT CARTELLATRICE A CRICCO
RATCHET FOLDER KIT

+ Cartellatrice per bordature uniformi e liscie a 45°
Flaring machine for uniform and smooth edges at 45 °

+ Dima serratubo
Pipe clamp template

+ Tagliatubi modello tascabile: cod. 507501
Pocket model pipe cutter: cod. 507501

+ Sbavatore a raschietto con portalama: cod. 508131
Scraper deburrer with blade holder: cod. 508131

Codice @ tubipollici mm  or (9  Barcode
570040 3/167-3/4 | 300x170 | 2200 | 1 | 8033183596826
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570029 APPARECCHIO PER COLLETTI STANDARD PROFESSIONALE
STANDARD COLLAR APPLIANCE PROFESSIONAL MODEL

+ Corpo in acciaio con finitura cromata e barra nichelata lucida
Steel body with chrome finish and bright nickel-plated bar

+ Per realizzare bordature uniformi e liscie a 45° tramite un’azione
di rotolamento del cono per una deformazione graduale del metallo
To create uniform and smooth edges at 45 ° through an action of rolling
of the cone for a gradual deformation of the metal

+ || bloccaggio delle barre impedisce lo slittamento del tubo
The locking of the bars prevents slippage of the tube

+ Per tubi in rame, ottone e alluminio
For copper, brass and aluminum pipes

Codice @ tubi pollici ar & Barcode
570029 3/16” - 5/8” 14x175 | 900 | 1 | 8033183554642

570027 KIT CARTELLATRICE STANDARD
STANDARD FOLDER KIT

« Cartellatrice in acciaio con finitura cromata per bordature
uniformi e liscie a 45°
Steel flaring machine with chromed finish for edging uniform
and smooth at 45 °

+ 2 dime serratubo con bloccaggio antislittamento
2 hose clamps with anti-skid Jocking

+ Punte intercambiabili
Interchangeable tips

Codice pollici eI mm mm  9r 5 Barcode
570027 | 1/8”-3/4” 32x13|1800 | 1 | 8033183554734
570028 3-19 32x13]1800 | 1 | 8033183556301

570027R APPARECCHIO PER COLLETTI STANDARD
COLLAR APPLIANCE PROFESSIONAL MODEL

« Corpo in acciaio con finitura cromata
Steel body with chrome finish

+ Per realizzare bordature uniformi e liscie a 45° tramite un’azione
di rotolamento del cono per una deformazione graduale del metallo
To create uniform and smooth edges at 45 ° through an action of rolling
of the cone for a gradual deformation of the metal

« Dotato di un unico ed universale sistema di bloccaggio autocentrante
che agevola l'applicazione su tutti i diametri di tubo
Equipped with a unique and universal self-centering locking system which
facilitates application on all pipe diameters

+ Per tubi in rame, ottone e alluminio
For copper, brass and aluminum pipes

Codice @ tubi mm mm ar & Barcode
570027R 5-16 Mx19 | 900 | 1 | 8033183586667
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Utensili per idraulici | Curvatura e saldatura di tubi
Plumbers tools Bending and welding of pipes

Pressatrici
Pressing machines

570034P PRESSATRICE MANUALE PER MULTISTRATO
PROFESSIONAL MANUAL PRESSING MACHINE

+ In acciaio temperato di alta qualita con braccia a leva che offrono

un'espansione ottimale della forza
Made of high quality tempered steel with lever arms offering optimal
expansion of force

+ Lo scambio facile degli inserti delle ganasce garantisce un rapido
montaggio senza I'utilizzo di prese di pressatura aggiuntive
The easy exchange of the jaw inserts ensures rapid assembly without
the use of additional pressing sockets

+ 3 ganasce in dotazione da 16-20-26mm con profilo TH
3 jaws supplied 16-20-26mm with TH profile

+ Chiave combinata 13mm
Combination wrench 13mm

Codice Ganasce / Jaws mm kg 5 Barcode

570034P 16 - 20 - 26 470 | 37 1 | 8033183596154
570037P PRESSATRICE MANUALE PROFESSIONALE =,
PROFESSIONAL MANUAL PRESSING MACHINE PRO

« In acciaio inossidabile di qualita superior con impugnature ergonomiche
gommate antiscivolo progettate per il massimo comfort.
Maniglie estensibili per un comodo utilizzo e risparmio energetico
Made of superior quality stainless steel with ergonomic handles non-slip rubber
pads designed for maximum comfort.
Extendable handles for comfortable use and energy saving

+ Testa rotante a 360° che ne facilita il trasporto e I'uso in aree strette
360° rotating head for easy transport and use in tight areas

» Testa facile da aprire e permette il cambio delle ganasce senza sforzo
Easy to open head and allows effortless jaw change

+ 4 ganasce in dotazione da 16-20-26-32mm con profilo TH
4 jaws supplied 16-20-26-32mm with TH profile

Ganasce / Jaws
m

Codice
570037P 16-20-26-32 570-760 | 6,3 1 8033183596147
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Utensili per la saldatura
Welding tools

610201 CANNELLO A GAS PER SALDOBRASATURA
GAS TORCH FOR BRAZING

+ Corpo in ottone e impugnatura ergonomica resistente al calore
con rubinetto per la regolazione del gas
Brass body and heat resistant ergonomic handle with tap for gas requiation

+ Temperatura massima 1800 °C
Maximum temperature 1800 °C

« Kit 3 bruciatori con ugelli a getto: 10 - 12 - 14 mm
3 burner kit with jet nozzles: 10 - 14 - 22 mm

« Connettore tubo del gas 3/8”
3/8" gas pipe connector

Codice Bruuatorl::’]‘}nBurners

610201 @10 L80 320 | 400 | 1 | 8033183551665
@12 L83
@14 L73

610301 CANNELLO A GAS A FORCHETTA
FORK GAS TORCH

+ Corpo in ottone e impugnatura ergonomica resistente al calore
con leva per comandare I'apertura e la chiusura del gas e rubinetto
per la sua regolazione
Brass body and ergonomic heat resistant handle with lever to contro/
the opening and closing of the gas and tap for its regulation

+ Becco a forchetta

Fork beak
B
Codice mBm mm  9r § Barcode '
610301 24 320 | 350 | 1 | 8033183551665
610302 40 320 | 400 | 1 | 8033183557445
610301L | Becco ricambio/ 24 200 1 | 8033183555557
Spare beak
610302L | Becco ricambio/ 40 200 1 | 8033183555564
Spare beak

610401 CANNELLO A GAS + MAZZA RAME
GAS TORCH + COPPER HAMMER

+ Corpo in ottone e impugnatura ergonomica resistente al calore
con rubinetto per la regolazione del gas e piedino d'appoggio
Brass body and heat resistant ergonomic handle with tap for gas
regulation and support foot

¢ Tubo di combustione di @ 22mm
Combustion tube & 22mm

+ Mazzetta in rame per saldature stagne da 250 grammi
250 gram copper mallet for watertight soldering

+ Temperatura massima di 1100/1200 °C
Maximum temperature of 1100/1200 °C

Codice mm  9r § Barcode ‘
610401 320 | 700 | 1 | 8033183551634
610401M | Mazza si ricambio / Mallet spare ﬁst?/ 250 | 1 8033183551658
uction
105
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Utensili per idraulici | Curvatura e saldatura di tubi
Plumbers tools Bending and welding of pipes

610501 CANNELLO A GAS A BICCHIERE
GLASS GAS TORCH

+ Corpo in ottone e impugnatura ergonomica resistente al calore
con leva per comandare l'apertura e la chiusura del gas e rubinetto
per la sua regolazione
Brass body and heat resistant ergonomic handle with lever to contro/
the opening and closing of the gas and tap for its regulation

+ Beccucci bordati per garantire una maggiore resistenza agli urti
Edged nozzles to ensure greater impact resistance

Codice Bicchiel%en‘/{ Glass mm or g Bhiicetle
610501 @45 L95 385 | 600 | 1 | 8033183551672
610502 @60 L5 410 | 650 | 1 | 8033183559395

610701 KIT CANNELLO A GAS A BICCHIERE
GLASS GAS TORCH

+ Bruciatore in ottone e impugnatura ergonomica resistente
al calore con leva per comandare I'apertura e la chiusura del
gas e rubinetto per la sua regolazione
Gas torch for brass brazing and handle ergonomic heat resistant
with lever to control the opening and the closing of the gas and tap
for its regulation

+ Tubo del gas da 10 mt per poter utilizzare il dispositivo di saldatura

indipendentemente dalla posizione
10 m gas hose to be able to use the welding device regardless of location

+ Riduttore ad alta pressione per bombola GPL
High pressure reducer for LPG cylinder

+ 2 chiavi idi servizio e guarnizione
2 service keys and gasket

Codice Bicchiel;en{ Glass e g Barcode
610701 @60 LM5 600 | 2600 | 1 | 8033183551627

610202 SALDATORE A CARTUCCIA GAS
GAS CARTRIDGE WELDER

« Corpo in ABS resistente ai danni meccanici e alle alte temperature
e comoda maniglia ignifuga PA6 0 20% + fibra di vetro
ABS body resistant to mechanical damage and high temperatures
and comfortable fireproof handle PA6 0 20% + fiberglass

+ Accensione a piezo e manopola di regolazione del gas
Piezo ignition and adjustment knob gas dose

« Utilizza cartuccia a gas 1909 usa e getta facile da rimuovere
Uses 190g disposable gas cartridge that is easy to remove

+ Bruciatore in ottone @ 20mm
Brass burner & 20mm

Codice @ mm mm ar 5 Barcode
610202 100 155X 250 | 640 | 5 | 8033183591890

610202C CARTUCCIA GAS BUTANO/PROPANO
BUTANE / PROPANE GAS CARTRIDGE

+ Cartuccia usa e getta 190g
Disposable cartridge 190g

+ Con attacco a forare con dispositivo di sicurezza Gas Stop
With drilling attachment with Gas Stop safety device

Codice @ mm mm ar 5 Barcode
610202C 95 80 190 | 10 | 8033183591906 ]82




610203 PISTOLA SALDATORE A CARTUCCIA GAS
GAS CARTRIDGE WELDING GUN

+ Corpo in plastica ignifuga PA6 0 20% + fibra di vetro
Fireproof plastic body PA6 O 20% + glass fiber

+ Accensione a piezo e manopola di regolazione del gas
Piezo ignition and adjustment knob gas dose

+ Utilizza bombola con valvola 400ml usa e getta facile da rimuovere
I/t uses 400m| disposable gas cartridge that is easy to remove

+ Bruciatore in ottone @ 20mm
Brass burner & 20mm

Codice mm ar 5 Barcode
610203 150 X 250| 300 | 5 | 8033183591913

610204 BRUCIATORE PER BRASATURA
BRAZING BURNER

« In ottone di alta qualita, anti-ruggine e resistente al calore
Made of high quality brass, anti-rust and heat resistant

+ Regolazione dell'alimentazione dell'aria
Adjusting the air supply

+ Regolazione fiamma tramite valvola di regolazione integrata
Flame regulation via integrated regulation valve

Codice mm ar 5 Barcode
610204 120 220 | 10 | 8033183591920

610204C CARTUCCIA GAS 400ML
400ML GAS CARTRIDGE

« Attacco filetto 7/16”
7/16 "thread connection

+ Sistema upside-down
Upside-down system

Codice @ mm mm  9r & Barcode
610204C 63 170 400 | 10 | 8033183591937
610205 Set cartuccia 400ml + 200 | 620 | 10 | 8033183592071

bruciatore /400m! + cartridge
set burner

610901 POLIFUSORE TERMOPIASTRA PER SALDATURA
POLIFUSER THERMOPLAY FOR WELDING

+ Saldatura testa a testa di tubi in materiale plastico PE, PP, PVC e PVDF
Butt welding of plastic pipes PE, PP, PVC and PVDF

+ Con supporto per appoggiare il polifusore
Support to support the polywelder

« Alimentazione 230V - 50/60 Hz
Power supply 230V - 50,60 Hz

Codice  Jempsmitis/ i) Covecty Barcode
610901 180° - 300° 120 2000| 1 | 8033183571045
610902 | 180°-300° 190 2400 | 1 | 8033183560315
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Utensili per idraulici | Curvatura e saldatura di tubi
Plumbers tools Bending and welding of pipes

610805 KIT POLIFUSORE MANUALE o,
MANUAL POLIFUSER KIT PRO

+ Polifusore per tubi in plastica con termostato per la regolazione
della temperatura da 50 a 320° con una potenza di 1500W
Polywelder for plastic pipes with thermostat for regulation
of the temperature from 50 to 320 ° with a power of 1500W

+ Supporto per appoggiare il polifusore
Support for placement of the polywelder

+ 3 matrici @ 20, 25, 32mm
3 dies & 20, 25, 32mm

Codice Mat%f'm/mD = mm agr 5 Barcode

610805 20-25-32 390x97 | 3600 | 1 | 8033183555892

610816 MATRICI PER POLIFUSORE

DIES FOR POLYWELDER

Codice Ma”gin{mf’ s & Barcode
610816 16 1 | 8033183570994
610820 20 1 | 8033183555915
610825 25 1 | 8033183571007
610832 32 1 | 8033183571014
610840 40 1 | 8033183555908
610850 50 1 | 8033183571021
610863 63 1 | 8033183571038

570020 MORSA DA BANCO RIBALTABILE
TILTING BENCH VICE

« |l corpo ed il telaio sono in ghisa ad alta resistenza
The body and the frame are in high resistance cast iron

+ Ganasce a “V” in lega di acciaio
Steel alloy "V" jaws

« 5 Fori ausiliari per la curvatura di tubi
5 Auxiliary holes for bending pipes

Codice g e mm mm ar 5 Barcode
570020 |[1/8”-2" | 10-60 |220x190 4100 | 1 | 8033183555205
570021 [1/8"-3" | 10-89 |320x270 8000 | 1 | 8033183556806
570020R | Ganascia di ricambio / Spare jaw 600 2 | 8033183560827
570021R | Ganascia di ricambio / Spare jaw 900 2 | 8033183570819

507203 BANCO PER IDRAULICI CON MORSA RIBALTABILE
BENCH FOR PLUMBERS WITH FOLDING VICE

+ Morsa ribaltabile a sgancio rapido per una estrazione rapida dei tubi lunghi
Quick refease folding vice for quick extraction of long tubes

+ Dotato di ampio campo di lavoro che va 1/4” fino a 3”
Equipped with a wide working range ranging from 1/4" up to 3"

« 5 Fori ausiliari per la curvatura di tubi
5 Auxiliary holes for bending pipes

Codice e a8 mm ar 5 Barcode
507203 | 1/8"-3” 6-80 700 |18000| 1 | 8033183554673
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Utensili per la manutenzione

e riparazione dei tubi
Maintenance and repair tools of pipes

Disostruenti
Unclogging

Fuman

570025V POMPA VERTICALE PER COLLAUDO IMPIANTI
VERTICAL PUMP FOR SYSTEM TESTING

+ Componenti principali in ottone e acciaio INOX resistenti alla corrosione
Main components in corrosion resistant brass and stainless steel

+ Manometro di qualita per una maggiore sicurezza nel collaudo
Quality pressure gauge for greater safety in testing

+ Serbatoio in acciaio rinforzato e verniciato con capacita di 12t
Reinforced and painted steel tank with a capacity of 121t

+ Pressione massima 60 ATM
Maximum pressure 60 ATM

» Tubo ad alta pressione con attacco da 1/2”
High pressure hose with 1/2 "connection

Codice kg § Barcode
570025V 500 x 190x 140 8,5 1 8033183559067

570035 POMPA DISINCROSTANTE CON INVERSIONE FLUSSO
DESCALING PUMP WITH REVERSE FLOW

+ E costruita in materiale antiacido
Antacid material body

+ Motore elettrico monofase 230V - 50HZ, assemblato su un coperchio a chiusura
svitabile e asportabile, per consentire una manutenzione estremamente semplice
Single-phase electric motor 230V - 50HZ, assembled on a closing /id unscrewable and
removable, to allow extremely simple maintenance

+ Dotata di valvola con flusso invertitore che permette al liquido disincrostante
di agire alternativamente ai due capi del circuito
Equipped with valve with reversing flow that allows the descaling liquid to act
alternatively at the two ends of the circuit

« Portata massima 30 I/min
Maximum flow 30 I/min

+ Serbatoio con capacita di 18It
Tank with a capacity of 181t

Inversione sisistra Inversione destra
Left inversion Right inversion

Codice mm kg § Barcode
570035 500 x 360x 360 | 9,5 1 | 8033183573285
]85 570035D | Disincrostante / Descaler 10 1 | 8033183590404




Utensili per idraulici | Manutenzione e riparazione tubi

Plumbers tools Maintenance and repair of pipes
570031 POMPA DISOSTRUENTE MANUALE s |
MANUAL UNCLOGGING VERTICAL PUMP PRO

+ Impugnatura a tampone rigida ed ergonomica
Rlgid ergonomic pad handle

+ Manometro di qualita per una maggiore sicurezza nel collaudo fino a 12 BAR
Quality pressure gauge for greater safety in testing up to 12 bar

+ Fornita di tubo aria compressa in gomma con cono con nuovo sistema di
espulsione dello stesso tramite leva, 2 accessori protettivi e tubo spiralato
per caricare i vasi d’espansione
Equipped with compressed air hose in rubber with cone with new system expuision
by means of a lever, 2 protective accessories and spiral tube to load the expansion
vessels

+ Portata massima 125cc/ciclo
Maximum flow 125¢cc / cycle

+ Pressione massima fino a 8 BAR
Maximum pressure up to 8 BAR

+ Serbatoio in acciaio rinforzato e verniciato con capacita di 3lt
Reinforced and painted steel tank with a capacity of 3/t

odice omm 7 Barcod
570031 | Per tubi 580 x 170mm / For tubes 580 x 170mm | 1 8033183555229
1 Tampone largo / Wide pad 170 | 1
2 Tampone medio / Medium pad 100 1
3 Tampone piccolo / Small pad 65 | 1
4 Spirale / Spiral 1
5 Raccordo / Fitting 1
6 Terminale / Terminal 1
7 Sager / Sager 1
8-10 | O-ting / O-ring 1
9 Raccordo / Fitting 1
n Boccola pressione / Pressure bushing 1
12 Tubo / Tube 1
13 Fascetta / Cable tie ]
14 Manometro / Gauge 1
15 Rubinetto scorrevole / Sliding tap 1
16 Tappo sup. / Top cap 1
17 0-ring / O-ring 1
18 0-ring / O-ring 1
19 Cilindro / Cylinder 1
20 O-ring / O-ring 1
21 Raccordo valvola / Valve fitting 1
22 Sfera / Ball 1
23 Molla / Spring 1
24 Tappo inf. / Bottom cap 1
25 Impugnatura / Handle 1
27 Stelo / Stem 1
28 Guarnizione / Gasket 1
29 Pistone / Piston 1
30 Oring / Oring 1
35 Pompa aria / Air pump 1
36 Tubo + valvola espulsione / 1
Pipe+ ejection valve 186




508301 STURALAVANDINI MANUALE
MANUAL PLUNGER SPRINGS

+ Corpo in plastica resistente
Durable plastic body

+ Robusta molla a spirale che consente di pulire persino gli ingorghi
piu ostinati
Sturdly spiral spring that allows to clean even persistent clog

Codice mt or § Barcode
508301 4,6 |1000 | 1 | 8033116548069

508302P STURALAVANDINI MANUALE ATTACCO PER TRAPANO
MANUAL PLUNGER SPRINGS WITH DRILL ATTACHMENT

+ Robusta molla a spirale che consente di pulire persino gli ingorghi
piu ostinati
Sturdly spiral spring that allows to clean even persistent clog

+ Impugnatura a pistola ergonomica e ruotabile per un utilizzo confortevole
Ergonomic and rotatable pistol grip for comfortable use

+ Applicabile su un qualsiasi trapano con mandrino a velocita variabile

per una maggiore potenza
Applicable on any drill with variable speed spindie for more power

Codice mt or e Barcode
508302P 75 | 1500 | 1 | 8033183581310

508201 MOLLE STURALAVANDINI CON SPIRALE
PLUNGER SPRINGS WITH SPIRAL

+ Cavo a spirale a molla in acciaio temprato zincato
Spiral spring cable in hardened galvanized steel

+ Maniglia in pvc per una maggior ergonomicita durante I' utilizzo
PVC handle for greater ergonomics during use

. Molla / Spri
Codice g mt gr 5 Barcode

‘

508201 7,0 15 1300 | 5 | 8033116548014
508202 7,0 2,5 400 | 5 | 8033116548021
508203 7,0 35 (550 | 5 | 8033116548038
508204 7,0 50| 650 | 5 | 8033116548045
508205 7,0 75 (850 | 5 | 8033116548052

508401 MOLLE STURAFOGNE CON SPIRALE
DRAINAGE SPRINGS WITH SPIRAL

+ Cavo a spirale a molla in acciaio temprato zincato
Spiral spring cable in hardened galvanized steel

+ Maniglia in pvc per una maggior ergonomicita durante l'utilizzo
PVC handle for greater ergonomics during use

Codice MO‘%/;,%MQ mt gr 5 Barcode
508401 9,0 30 | 300 | 5 | 8033116548083
508402 9,0 50 | 1300 | 5 | 8033116548090
508403 9,0 7,0 | 1800 | 5 | 8033116548106
508404 9,0 10,0| 2500 | 5 | 8033116548113
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508201P STURALAVANDINI A MOLLA “FLEXY"
"FLEXY" PLUNGER SPRINGS

+ In acciaio rivestito in plastica
Plastic body steel coated

+ Manovella di manovra per un lavoro efficace sia sugli scarichi diretti

che su quelli dotati di sifone
Maneuvering handle for effective work both on direct drains and siphon
drains

+ Robusta molla a spirale interamente in acciaio inossidabile
e al 100% flessibile ed inalterabile
Sturdy spiral spring entirely in stainless steel and 100% flexible and unalterable

Codice mt  9r § Barcode

508201P 15 | 300 | 5 | 8033183596369
508202P 25 1400 | 5 | 8033183596376
508203P 3,5 | 550 5 | 8033183596055
508204P 50 | 650 5 | 8033183596062
508205P 7,5 | 850 5 | 8033183596239
508206P 10,0 1000 | 5 | 8033183596383

508400P STURAFOGNE A MOLLA “SUPERFLEXY”
"SUPERFLEXY" DRAINAGE SPRINGS

+ In acciaio rivestito in plastica
Plastic body steel coated

+ Manovella di manovra per un lavoro efficace sia sugli scarichi diretti

che su quelli dotati di sifone
Maneuvering handle for effective work both on direct drains and siphon
drains

+ Robusta molla a spirale interamente in acciaio inossidabile

e al 100% flessibile ed inalterabile
Sturdy spiral spring entirely in stainless steef and 100% flexible and unalterable

Codice mt  gr § Barcode
508400P 15 ]300 | 5 | 8033183596079
508401P 25 1400 | 5 | 8033183596086
508402P 3,5 | 550 5 | 8033183596093
508403P 50 | 650 5 | 8033183596338
508404P 7,0 | 850 5 | 8033183596345
508405P 10,0/ 1000 | 5 | 8033183596208
508406P 15011300 | 5 | 8033183596161

508407P STURAFOGNE A GANCIO “SUPERFLEXY BIS”
"SUPERFLEXY BIS" HOOK-UP DRAINAGE SPRINGS

+ In acciaio rivestito in plastica
Plastic body steel coated

+ Manovella di manovra per un lavoro efficace sia sugli scarichi diretti
che su quelli dotati di sifone
Maneuvering handle for effective work both on direct drains and siphon
drains

« Fabbricato con una molla a spirale alla quale ¢ fissato un solido

gancio cromato
Manufactured with a spiral spring to which a solid is attached chrome hook

Codice mt  9r § Barcode

508407P 3,0 | 300 5 | 8033183595539

508408P 50 | 400 | 5 | 8033183595546

508409P 75 | 550 | 5 | 8033183595553

508410P 10,0 | 650 5 | 8033183596352

508411P 150|850 | 5 | 8033183595560 188




570042 STURASCARICHI AD ARIA COMPRESSA
COMPRESSED AIR RELEASE PUMP DRAINER

« Corpo a pistola in ABS con testa in gomma di alta qualia.
Il serbatoio dell'aria ad alta pressione & rinforzato e dotato di una

valvola dell'aria di sicurezza
ABS pistol body with high quality rubber head; the air reservoir high
pressure Is reinforced and equipped with a safety air valve

+ 4 adattatori permettono di lavorare su differenti misure:
4 adapters allow you to work on different sizes:

2 x inserti per scarichi lavelli 50mm  65mm
2 x sink drain inserts ﬁ ﬁ
25?m 35mm

1x inserto per WC

1x toilet insert @

205mm
1x inserto per scarichi vasca
1 x insert for tub drains @
15mm
Codice mm ar 5 Barcode
570042 280 x 275 | 1000 | 3 8033183596840

570061 STURASCARICHI A POMPA CON VENTOSA
PUMP DRAINER WITH SUCTION CUP

+ Corpo in plastica con stantuffo ad apertura automatica per

un'aspirazione extra
Plastic body with self-opening plunger for an extra suction

+ Ventosa in gomma
Rubber suction cup

Codice mm ar 5 Barcode
570061 380 | 260 6 8033183596895
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Chiavi per tubi
Keys for pipes

} Gamma chiavi di manovra pag. 100
Wrench range pag. 100

560003 CHIAVI PER LAVABI TELESCOPICA
KEYS FOR TELESCOPIC WASHBASINS

+ Corpo telescopico in acciaio cromato con ganascino mobile forgiato
Chromed steel telescopic body with forged movable jaw

+ Dispositivo di serraggio che mantiene la testa bloccata
in qualsiasi posizione fino ad un angolazione massima di 90°
Clamping device that keeps the head locked in any position up to
a maximum angle of 90 °

ld—

C1

180° [][:Q | o o o o0

. Capacita ganascia / C1 c2
Codice |\ cooaty mm mm  mm  Or 5 Barcode

560003 10 - 32 270-430 120 |800 | 5 | 8033183552136

560023 CHIAVI PER LAVABI STANDARD
STANDARD WASHBASINS KEYS

+ Corpo in acciaio cromato con ganascino mobile forgiato
Chrome steel body with forged movable jaw

+ Ganasce reversibili regolabili a molla che mantengono una presa
automatica sui raccordi per tubi
Adjustable reversible spring jaws that maintain a grip automatic
on pipe fittings

wo | (1 (19 C D

Cl

Capacita ganascia / Cl Cc2

Codice Jaw capacity mm mm mm 9r g
560023 10 - 32 288 | 120 |500| 5 8033183551757
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577580 KIT CHIAVE ESAGONALE PER LAVABI
HEXAGONAL KEY KIT FOR WASHBASINS

+ Struttura tubolare verniciata rossa a ingombro ridotto ed estremita cava
per evitare l'interferenza delle aste filettate
Red painted tubular structure with reduced overall dimensions and hollow
end to avoid interference of the threaded rod

+ Fornita con 6 inserti bussole esagonali: 9 -10-11-12 -14 - 17mm
Supplied with 6 hexagonal socket inserts: 9 -10 - 11-12-14 - 17mm

C1
6O [ 50 )8 w
c2 Mm I
Codice @ mm n?m mcrzn ar § Barcode O
577580 13,0 260 | 120 | 250 | 1 8033183568212

577581 KIT CHIAVE ESAGONALE PER LAVABI + TESTA
HEXAGONAL KEY KIT FOR WASHBASINS + HEAD

+ Struttura tubolare verniciata rossa a ingombro ridotto ed estremita cava
per evitare l'interferenza delle aste filettate
Red painted tubular structure with reduced overall dimensions and hollow
end to avoid interference of the threaded rod

+ Testa nera snodata regolabile fino al @ 32mm
Adjustable black jointed head up to & 32mm

+ Fornita con 6 inserti bussole esagonali: 9-10-11-12 - 14 - 17mm
Supplied with 6 hexagonal socket inserts: 9 -10 -11-12-14 - 17mm

180° Cl1
0O (521 T{o) )8
—
Codice  omm i nh o o & Barcode O
577581 13,0 260 | 120 250 | 1 | 8033183570949

577582 | Testasingola/ Single head 75 1160 | 1 8033183570956

560004 CHIAVE A CRICCHETTO PER RADIATORI .
RATCHET WRENCH FOR RADIATORS 1/2

+ Corpo in acciaio speciale e comoda impugnatura in gomma
Special steel body and comfortable rubber handle

« Attacco per cricco quadro femmina da 1/2”
1/2” female square ratchet connection

+ Fornita con codolo a scala graduata da: @ 3/8” - 1/2” - 3/4” - 1”
Supplied with graduated scale shank from: @ 3/8 "- 1/2" - 3/4 "- 1"

Codice m.m mm  9r § Barcode
560004 1/2" | 240 | 600 | 1 8033183551771
560004C | Codolo singolo / /2 1 90 100 | 12 | 8033183555151

Single shank
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560014 CHIAVE PER ACCOPPIAMENTO RADIATORI
KEY FOR COUPLING RADIATORS

+ Corpo in acciaio forgiato dal pieno per una maggior sicurezza
Forged from solid steel body for greater safety

+ Per accoppiare o scoppiare radiatori in alluminio o ghisa da @ 1” - 1%”
To couple or explode radiators in aluminum or cast iron from & 1"- Th"

Attacco /

Codice Connection @mm mm 9r Barcode

560014 17 18 | 500 (900 | 5 | 8033183553485
560015 17 18 | 750 1350 | 5 8033183553744
560016 7 18 11000 {1600 | 5 8033183554741
560017 " 25 | 500 [1300| 5 8033183554260
560018 %" 25 | 750 |2100 | 5 8033183554277
560020 | Levaattaccofemmina/ | 25 | 500 1400 | 5 | 8033183553478

Female connection Jever

570063 CHIAVE PER MONTAGGIO TAPPI RADIATORI
KEY FOR MOUNTING THE RADIATOR CAPS

+ Interamente in plastica antigraffio
Entirely in scratch-resistant plastic

+ Indicata per diametri esagonali con misura: @ 17 - 22 - 25 28 - 32mm
Suitable for hexagonal diameters with measure: 17 - 22 - 25 28 - 32mm

Codice mm 9r 5 Barcode O

570063 265 | 140 | 10 | 8033183596949

570033 CHIAVE UNIVERSALE PER PILETTA
UNIVERSAL WRENCH FOR DRAIN

+ 2 perni a molla in acciaio resistente che autoregolano la misura da utilizzare
2 self-adjusting heavy duty steel spring pins the measure to use

+ Manico scorrevole che consente I'utilizzo dell'attrezzo sia dall'alto che dal
basso
Sliding handle that allows the use of the too/ both from above and from low

»

+ Per l'installazione e la sostituzione delle pilette dei lavabi e bidet da 1" e 11%
For the installation and replacement of 1 "and 1 1a” washbasin and bidet drains

Codice mm 9r 5 Barcode
570033 In alluminio / Aluminumction body| 160 | 300 | 2 8033183555243
570033E | Inplastica / Plastic body 160 | 300 2 8033183833181

560005 DIMA REGOLABILE CON BOLLA
ADJUSTABLE TEMPLATE WITH BUBBLE

+ Dima con doppia livella in alluminio
Template with double level in aluminum

+ Interassi: 90 - 110 - 120 - 140 - 150 - 160 - 180 - 200 - 220mm
Center distances: 90 - 110 - 120 - 140 - 150 - 160 - 180 - 200 - 220mm

Perni / Pins

Codice FIE mm  9r § Barcode

560005 /2" 260 | 800 | 2 | 8033183551764
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Fascette stringitubo
Hose clampa

274002 FASCETTE STRINGITUBO IN ACCIAIO INOX
STAINLESS STEEL HOSE CLAMPS

+ In acciaio inossidabile AISI 430 resistente alla corrosione e alla ruggine
Made with stainless steel AiS/ 430 resistant to corrosion and rust

+ Bordi arrotondati e banda piena da 9mm
Rounded edges and full 9mm band

%)
c

Codice @ mm mcm ar @q Barcode Codice @ mm i ar gq Barcode
274002 10-17 9 | 1300 | 100 | 8033183553362 274008 40 - 60 9 | 1740 |100| 8033183554925
274003 12-22 9 | 1400|100 | 8033183552884 274009 60 - 80 9 1950 |50 | 8033183553348
274004 16 - 27 9 | 1450 | 100 | 803318355221 274010 80 - 100 9 |1050 |50 | 8033183553355
274005 20 - 32 9 | 1500 | 100 | 8033183552891 27401 100 - 120 9 | 767 |30 | 8033183553376
274006 24 - 45 9 | 1580 [100| 8033183553669 274012 120 - 140 9 |801 |30 | 8033183553331
274007 32-50 9 | 1630|100 | 8033183553676

274020 KIT FASCETTE STRINGITUBO IN ACCIAIO INOX
STAINLESS STEEL HOSE CLAMPS

+ Kit per realizzare fascette stringitubo in acciaio AISI 304 resistente
alla corrosione e alla ruggine
Kit to make hose clamps in resistant AlS! 304 steel corrosion and rust

+ Bordi arrotondati e banda piena da 9mm
Rounded edges and full 9mm band

+ Incluse 8 cremagliere con relativi adattatori
8 racks with relative adapters included

Codice mtxmm 9r 5 Barcode
274020 3x9 2640| 10 | 8033183552785

193



l Set di utensili

per idraulici
Tool set for plumbers

Per specifiche sui portautensili vedi pag. 286 “BORSE E CONTENITORI”
For specifics on tool hoiders see p. 286 "BAGS AND CONTAINERS"

100425PP ASSORTIMENTO 9 UTENSILI PER IDRAULICI
ASSORTMENT OF 9 TOOLS FOR HYDRAULICS

* Pinze regolabili: cod. 167351
Adjustable pliers: cod. 167351

+ Giratubi: Giratubo universale svedese: cod. 501003
Tagliatubo a vite: cod. 507601
Tagliatubo tascabile: cod. 507501
Pipe wrench: Swedish universal pipe wrench: cod. 501003
Screw pipe cutter: cod. 507601 - Pocket cutter: cod. 507501

+ Cesoia per tubi a cremagliera: cod. 231410
Rack pipe shears: cod. 231410

+ Chiavi: Chiavi per raccordi tubi: cod. 317008; 317009
Chiavi per pilette: cod. 570033
Serie chiavi combinate: cod. 336001P
Keys: Keys for pipe fittings: cod. 317008; 317009
Keys for waste: cod. 570033 - Comb. wrench series: cod. 336001P

+ Forbici per elettricisti: cod. 230836
Electrician’s scissors: cod. 230836

Borsa in tessuto tecnico: cod. 100425
Technical fabric bag: cod. 100425

Codice § Barcode
100425PP 1 8033183594129

100429PP ASSORTIMENTO 13 UTENSILI PER IDRAULICI
ASSORTMENT OF 13 TOOLS FOR HYDRAULICS

* Pinze regolabili: cod. 167351
Adjustable pliers: cod. 167351

+ Giratubi: Giratubo universale svedese: cod. 501002
Tagliatubo a vite: cod. 507601
Tagliatubo tascabile: cod. 507501
Pipe wrench: Swedish universal pipe wrench. cod. 501002
Screw pipe cutter: cod. 507601 - Pocket cutter: cod. 507501

+ Chiavi: Chiavi per pilette: cod. 570033
Serie chiavi combinate: cod. 336001P
Keys for waste: cod. 570033 - Comb. wrench series: cod. 336001P

+ Forbici per elettricisti: cod. 230836
Electrician’s scissors: cod. 230836

+ Martello per meccanici: cod. 148103
Mechanics hammer: cod. 148103

+ Flessometro 5m x 19 mm: cod. 601007
5m x 19 mm measuring tape. cod. 601007

+ Seghetto leggero per ferro + lame ricambio per ferro: cod. 181501; 181502
Lightweight hacksaw for iron + spare blades for iron. cod. 181501, 181502

+ Cutter in ABS + lama ricambio: cod. 232101 + 232101A
ABS cutter + spare blade: cod. 232101 + 232101A

Zaino trolley multifunzione: cod. 100429
Muitifunction trolfey backpack: cod. 100429

Codice § Barcode
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100722PP ASSORTIMENTO 18 UTENSILI PER IDRAULICI
ASSORTMENT OF 18 TOOLS FOR HYDRAULICS

+ Pinze regolabili: cod. 167351; 167352
Adjustable pliers: cod. 167351: 167352

+ Giratubi: Giratubo universale svedese: cod. 501003
Tagliatubo a vite: cod. 507601
Tagliatubo tascabile: cod. 507501
Pipe wrench: Swedish universal pipe wrench: cod. 501003
Screw pipe cutter: cod. 507601
Pocket cutter: cod. 507501

+ Cesoia per tubi a cremagliera: cod. 231410
Rack pipe shears: cod. 231410

+ Chiavi: Chiavi per raccordi tubi: cod. 317007; 317008; 317009
Chiave per pilette: cod. 570033
Serie chiavi combinate: cod. 336001P
Keys: Keys for pipe fittings: cod. 317007; 317008; 317009
Key for waste.: cod. 570033
Combination wrench series. cod. 336001P

+ Forbici per elettricisti: cod. 230836
Electrician’s scissors: cod. 230836

+ Serie giraviti per meccanici: cod. 104203 S
Mechanics screwdriver series: cod. 104203

+ Martello per meccanici: cod. 148105
Mechanics hammer: cod. 148105

+ Flessometro 5m x 19 mm: cod. 601007
5m x 19 mm measuring tape: cod. 601007

+ Sbavatore universale per tubi: cod. 508125
Universal deburrer for pipes: cod. 508125

+ Seghetto leggero per ferro + lame ricambio per ferro: cod. 181501 + 181502
Lightweight hacksaw for iron + spare blades for iron: cod. 181501 + 181502

Valigia in alluminio: cod. 100722
Aluminum case: cod. 100722

Codice 5 Barcode
100725PP 1 8033183594143

100455 SET 4 UTENSILI PER IDRAULICI
4 TOOLS SET FOR HYDRAULICS

+ Pinza regolabile 175mm: cod. 167200
Adjustable pliers 175mm. cod. 167200

+ Giraviti a intaglio: cod. 2454N01 @
Slotted screwdrivers: cod. 2454N0T

+ Giraviti a croce PH: cod. 2452N01 &
PH cross screwdrivers: cod. 2452N01

+ Forbici per elettricisti: cod. 230835
Professional insulated scissors. cod. 230845

Trousse in cordura (nera) : cod. 100450V
Cordura bag: cod. 100450V

Trousse in nylon (rossa) : cod. 100470V
Nylon bag: cod. 100456V

Codice ar Barcode
100455 Rossa / red 100450V 350 5 8033183553980
100475 Nera / Biack 100470V 400 | 5 8033183553997
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